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PROVEDBENA ODLUKA KOMISJJE (EU) 2015/1131
od 10. srpnja 2015.

o izmjeni Provedbene odluke 2013/505/EU o davanju odobrenja Francuskoj Republici da poduzme

privremenu mjeru u skladu s ¢lankom 129. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i

Vijeca o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju kemikalija (REACH) radi ogranicavanja
uporabe amonijevih soli u izolacijskim materijalima od celulozne vate

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2015) 4470)

(Vjerodostojan je samo tekst na francuskom jeziku)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca 2006. o registraciji,
evaluaciji, autorizaciji i ograniCavanju kemikalija (REACH) i osnivanju Europske agencije za kemikalije te o izmjeni
Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EEZ) br. 79393 i Uredbe Komisije (EZ) br. 1488/94 kao i
Direktive Vije¢a 76/769/EEZ i direktiva Komisije 91/155/EEZ, 93/67[EEZ, 93/105/EZ i 2000/21/EZ ('), a posebno
njezin ¢lanak 129. stavak 2.,

buduéi da:

(1)  Komisija je 14. listopada 2013. donijela Provedbenu Odluku 2013/505/EU (%) (,Odluka”) o davanju odobrenja
Francuskoj Republici da poduzme privremenu mjeru u skladu s ¢lankom 129. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 radi
ograni¢avanja uporabe amonijevih soli u izolacijskim materijalima od celulozne vate.

(2) U skladu s clankom 1. stavkom 1. Odluke, privremena mjera odobrava se za razdoblje od 21 mjeseca koje
pocinje 15. listopada 2013., a zavrsava 14. srpnja 2015.

(3)  Odobravanjem razdoblja od 21 mjeseca namjeravalo se dati dovoljno vremena za zavrSetak postupka uvodenja
ograniCenja koji je prema clanku 129. stavku 3. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 Francuska Republika obvezna
pokrenuti dostavljanjem dosjea Europskoj agenciji za kemikalije, u skladu s Prilogom XV., unutar tri mjeseca od
Odluke. Odlukom se predvida istek odobrenja prije kraja razdoblja od 21 mjeseca ako se postupak uvodenja
ogranicenja zavrsi ranije.

(4)  Nakon nepredvidenih poteskoca koje se odnose na provjere sukladnosti dosjea provedene u skladu s ¢lankom 69.
stavkom 4. Uredbe (EZ) br. 1907/2006, postupak uvodenja ogranicenja odgoden je i vjerojatno nece biti zavrsen
prije proljeca 2016.

(5)  Razlozi za odobrenje privremene mjere ostaju nepromijenjeni.

(6)  Kako bi se izbjegla pravna nesigurnost do koje bi doslo zbog odobrenja privremene mjere Francuske Republike
prije zavrietka postupka uvodenja ogranienja, potrebno je produziti razdoblje za koje je dopustena privremena
mjera.

(7)  Ova je Odluka u skladu s misljenjem Odbora za Uredbu o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju
kemikalija (REACH),

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

U clanku 1. stavku 1. Provedbene Odluke 2013/505/EU ,21 mjesec” zamjenjuje se rije¢ima ,36 mjeseci”.

(") SLL396,30.12.2006., str. 1.

(¥) Provedbena odluka Komisije 2013/505/EU od 14. listopada 2013. o davanju odobrenja Francuskoj Republici da poduzme privremenu
mjeru u skladu s ¢lankom 129. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeca o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograni-
¢avanju kemikalija (REACH) radi ograni¢avanja uporabe amonijevih soli u izolacijskim materijalima od celulozne vate (SL L 275,
16.10.2013., str. 52.).
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Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu 13. srpnja 2015.

Clanak 3.

Ova je Odluka upuéena Francuskoj Republici.

Sastavljeno u Bruxellesu 10. srpnja 2015.

Za Komisiju
Elzbieta BIENKOWSKA

Clanica Komisije
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